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Temeljem članka 15. Zakona o Upravi za neizravno 
oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", broj 89/05) i članka 61. 
stavak 2. Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02 i 
102/09), ravnatelj Uprave za neizravno oporezivanje donosi

UPUTU
OIZMJENAMA UPUTE O PROVOĐENJU 

POJEDNOSTAVLJENOG POSTUPKA 
PRIJAVLJrVA NJA ROBE NA TEMELJU NEPOTPUNE 

CARINSKE PRIJAVE
Članak 1.

U  Uputi o provođenju pojednostavljenog postupka 
prijavljivanja robe na temelju nepotpune carinske prijave 
("Službeni glasnik BiH", br. 46/09 i 95/10), u članku 5. stavak
(4) mijenja se i glasi:
"(4) Ako pri prijavljivanju robe po nepotpunoj prijavi 

deklarant ne može dati konačne podatke o carinskoj 
vrijednosti robe iz razloga što je kupoprodajnim 
ugovorom ugovorena klauzula da će se cijena prodate 
robe utvrditi prema cijeni na berzi određenog dana ili 
prema nekoj drugoj cijeni a roba stigne prije nastupanja 
dana ili događaja uz koji se vezuje određivanje cijene, ili u 
slučaju kada se na stvamo plaćenu ili plativu cijenu za 
uvezenu robu trebaju dodati naknade i/ili vrijednost 
propisane člankom 29. stavak 1. točka (c) i (d) Zakona, 
dužan je u nepotpunoj prijavi navesti privremenu 
vrijednost robe koja je prihvatljiva za carinski organ 
uzimajući u obzir privremene podatke o carinskoj 
vrijednosti koji su mu na raspolaganju."

Članak2.
U  članku 8. stavak (3) mijenja se i glasi:

"(3) Kada se nedostajući podatak ili dokument koji je  potrebno 
dostaviti odnosi na carinsku vrijednost, carinski ured 
može sukladno članku 164. stavak 1. treći podstavak 
Odluke, kada je to obzirom na okolnosti danog slučaja 
neophodno, odrediti rok duži od 30 dana za dopunu 
nepotpune prijave ili produžiti prvobitno određeni rok 
najduže do 18 mjeseci."

Članak 3.
U  članku 9. stavak (6) mijenja se i glasi:

"(6) Iznos mogućeg carinskog duga koji se osigurava 
jam stvom u slučajevima iz članka 10. stavak (1) ove 
Upute, te izjavu o jamstvu s brojem/godina prihvaćanja 
jam stva navedenog u izjavi ili jam stvo s brojem/godina 
njenog prihvaćanja, ovisno od situacije, carinski ured 
obvezno upisuje u  polje C nepotpune prijave (npr., u 
slučaju iz članka 10 stavak (1 ) točka a): "mogući dug 
900,00 KM /izjava o jam stvu broj 140/16"; u slučaju iz 
članka 10. stavak (1 ) točka b): "mogući dug 900,00 
KM/jamstvo broj 155/16")."

Članak4.
(Jamstvo za osiguranje mogućeg carinskog duga po nepotpunoj 

prijavi)
Članak 10. mijenja se i  glasi:

"Članak 10.
(Jamstvo za osiguranje mogućeg carinskog duga po nepotpunoj 

prijavi)
(1 ) Deklarant je  dužan osigurati jam stvo za osiguravanje 

naplate mogućcg carinskog duga po prihvaćenoj 
nepotpunoj prijavi u  slučajevima i na način kako slijedi: 
a) davanjem izjave o jamstvu:

1) u  slučaju iz članka 9. stavak (3) točka b) ove 
Upute, kada nepotpuna prijava sadrži 
nepotpune (privremene) podatke o carinskoj

vrijednosti robe iz razloga što je  
kupoprodajnim ugovorom u odnosnom slučaju 
ugovorena klauzula da će se cijena prodate 
robe utvrditi prema cijeni na beizi određenog 
dana ili prema nekoj drugoj cijeni a roba stigne 
prije nastupanja dana ili događaja uz koji se 
vezuje određivanje cijene, a odobreni rok za 
dopunu nepotpune prijave nije duži od 4 
mjeseca,

2) u slučaju iz članka 9. stavak (4) točka a) druga 
alineja i stavak (4) točka b) ove Upute, 

b) polaganjemjamstva:
1) u slučaju iz članka 9. stavak (3) točka b) ove 

Upute, kada nepotpuna prijava sadiži 
nepotpune (priviem ene) podatke o carinskoj 
vrijednosti iz razloga što se na stvamo plaćenu 
ili plativu cijenu za uvezenu robu trebaju 
dodati naknade i/ili vrijednost propisane 
člankom 29. stavak 1. točka (c) i (d) Zakona,

2) u slučaju iz točke a) alineja prva ovoga stavka 
ako je  odobreni rok za dopunu nepotpune 
prijave duži od 4 mjeseca,

3) za trošarinsku robu u slučajevima iz točke a) 
ovoga stavka.

(2) Izgled i sadržaj izjave o jam stvu iz stavka (1 ) točka a) 
ovoga člarika dan je  u Prilogu 2. ove Upute. U  izjavi o 
jamstvu moraju biti navedeni svi traženi podatci o jamstvu 
kojim se osigurava naplata mogućeg carinskog duga u 
slučajevima iz navedene odredbe, a preslika odnosnog 
jam stva prilaže se uz izjavu. Izjava o jamstvu mora biti 
potpisana i ovjerena od strane deklaranta. Jamstvo o 
kojem se podatci navode u izjavi je  jam stvo kojim se kod 
postupajućeg carinskog ureda redovito osigurava carinski 
dug u carinskom postupku na koji se odnosi nepotpuna 
prijava.

(3) Jamstvo iz stavka (1) točka b) ovoga članka m ože biti 
posebno jam stvo za nepotpunu prijavu ili sveobuhvatno 
jam stvo za carinski postupak na koji se odnosi nepotpuna 
prijava iz koje je  određeni iznos sredstava raspoređen za 
nepotpunu prijavu, čije zaduženje i razduženje prati 
postupajući carinski ured.

(4) Ako za osiguravanje mogućeg carinskog duga u 
slučajevima iz stavka (1) ovoga članka jam stvo osigurava 
ovlašteni zastupnik deklaranta, u tom slučaju izjavu o 
jamstvu iz stavka (1 ) točka a) ovoga članka daje ovlašteni 
zastupnik, odnosno polaže jam stvo iz stavka (1) točka b) 
ovoga članka, ovisno od situacije.

(5) Jamstvo kojim se osigurava mogući carinski dug u 
slučajevima iz stavka (1) ovoga članka mora prethodno 
biti prihvaćeno za carinski postupak na koji se nepotpuna 
prijava odnosi od strane organizacijske jedinice Uprave za 
neizravno oporezivanje nadležne za prihvaćanje jamstva. 
Jamstvo, kojim se osigurava mogući carinski dug u 
slučajevima iz stavka (1) ovoga članka, oiganizacijska 
jedinica Uprave za neizravno oporezivanje nadležna za 
prihvaćanje jamstava ne m ože vratiti korisniku 
navedenom u jamstvu sve dok mogući carinski dug po 
nepotpunoj prijavi osiguran tim jamstvom ne bude u 
cijelosti plaćen.

(6 ) Rok važenja jamstva kojim se osigurava mogući carinski 
dug u slučajevima iz stavka (1) ovoga članka ne m ože biti 
kraći od roka za dopunu nepotpune prijave kojeg je  
carinski ured odobrio sukladno članku 8. ove Upute. U  
protivnom, jam stvo se ne m ože prihvatiti ili se navedeni 
rok ne m ože odobriti (što uključuje i produženje) u 
trajanju dužem od roka važenja položenog jamstva."
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Članak 5.
(Sastavni dio upute)

Sastavni dio ove Upute čini novi Prilog 2. (Obrazac izjave 
o jamstvu kojim se osigurava mogući carinski dug po 
nepotpunoj prijavi) iz članka 10. stavak (1) točka a) ove Upute.

Članak 6
(Stupanje na snagu)

Ova Uputa stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
Službenom glasniku Bill".
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